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INTRODUCTION 

Il nous a été donné le privilège de partager avec 

le peuple de Dieu en général et la jeunesse en 

particulier sur le secret de la grandeur dont les 

questions suivantes doivent avoir des réponses 

d’une manière ou d’une autre : 

 Par quelle magie, peut-on devenir 

grand ? 

 Par quelle chimie, les autres sont 

devenus grands ? 

 Pourquoi pas moi ? 

 Peut-être puisqu’ils ont beaucoup 

étudier. 

 Peut-être parce qu’ils viennent des 

familles riches ? 

 Peut-être parce qu’ils sont initiés à la 

magie et aux sciences mystiques. 

 Comment sont-ils devenus grands?  

 Qu’est-ce-que la grandeur ?  

 Quand peut-on expérimenter la 

grandeur ? 
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Et tant d’autres questions auxquelles nous 

aurons le plaisir de répondre par la mesure de 

la grâce nous accordée, feront l’objet de ce 

présent exploit. 

La grandeur est une élévation morale entourée 

de puissance, de pouvoir et de magnificence, 

selon le dictionnaire des hommes. Mais alors 

que nous dit la Bible à propos de la grandeur ? 

La grandeur, selon 1 Chroniques 29:11  « A toi, 

Eternel, la grandeur, la force et la 

magnificence, l’éternité et  la gloire, car tout 

ce qui est au ciel et sur la terre t’appartient; à  

toi, Eternel, le règne, car tu t’élèves 

souverainement au-dessus de  tout! », est une 

sœur à la force, la magnificence, l’éternité, la 

gloire, le droit de propriété et même la 

renommée. 

Et dans 2 Chroniques 9:6, on voit que la 

grandeur dont on entend parler de loin est de 

fois plus effective quand l’on s’en approche 

physiquement. 
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 « Je ne croyais pas ce qu’on en disait, avant 

d’être venue et d’avoir vu  de mes yeux. Et 

voici, on ne m’a pas raconté la moitié de la 

grandeur  de ta sagesse. Tu surpasses ce que 

la renommée m’a fait connaître. » 

Ce sont les paroles de la reine du Sud quand elle 

est venue voir de ses propres yeux ce qu’elle 

avait entendu au loin. Et cette grandeur de 

Salomon avait une adresse d’origine.  

Cela me fait penser à l’officier de justice qui 

pose des questions précises sur l’origine du 

prévenu. 

En d’autres termes, parler de la grandeur, c’est 

parler de la source même de la sublimité qui 

trouve sa source en Dieu. On ne peut pas 

expérimenter la vraie abondance en dehors de 

Dieu car elle ne vient que de lui. On ne peut 

parler de grandeur sans : 

 La force 

 La puissance 

 La magnificence 

 La gloire 
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 La renommée 

 Le droit de propriété 

 La richesse 

 Le repos 

 L’autorité 

 La justice 

 Le règne et j’en passe 

En un homme, la grandeur c’est devenir plus 

considéré et plus considérable dans le respect 

des lois de Dieu et celles des hommes. 

Nous ne parlons pas de grandeur selon la 

sagesse des hommes mais selon de la Parole de 

Dieu. 

Cela veut dire, pour rechercher ou pour aspirer 

à la grandeur, il faut d’abord être né de 

nouveau. Il faut être membre du Royaume de 

Dieu. Il faut d’abord appartenir à Dieu. Car en 

dehors du Royaume de Dieu, il n’y a pas de 

grandeur effective. C’est juste une grandeur 

éphémère, discontinue et intermittente.  
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Les gens de ce monde que vous voyez élevés en 

dignité ont reçu ce pouvoir de Dieu mais 

souvent ils l’exercent en dehors de sa volonté en 

attendant leur propre ruine éternelle. 

Je ne viens pas vous apprendre comment 

devenir ministre dans le prochain 

gouvernement, mais mieux encore comme être 

utile et disponible à l’œuvre du Seigneur notre 

Dieu. 

Les gens que vous voyez dans les véhicules aux 

vitres fumés ne peuvent pas vivre à pied comme 

vous et moi. Ils ont besoin des gardes du corps 

car ils savent bien qu’ils sont redevables d’une 

manière ou d’une autre. Très peu d’entre eux 

ont une conscience tranquille. Ils ont une 

grandeur sans paix intérieure et sans 

tranquillité. 

Qu’est-ce-que c’est qu’un secret ? 

Un secret, est quelque chose dont la demeure 

n’est pas connue des autres. Elle est une chose 

que l’on tient non connue et qui devra être 

révélée. 
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Et tout au long de notre exposé, nous allons 

vous révéler, non pas le secret, mais la botte des 

secrets de la grandeur. Car ce n’est pas une tige, 

unique et consubstantielle, mais bien une botte 

formée de plusieurs tiges qui constitue le 

grenier des secrets de la grandeur dans la 

présence de Dieu.  

A lire et faire lire. 

 

Sylvanus Mulowayi 

Aumônier  

Email: dasylvahmolvak@gmail.com 

You Tube: Dasylvah Only Jesus 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:dasylvahmolvak@gmail.com


11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 GREATNESS 

SECRET 

 

Sylvanus M.W. 



12 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



13 

 

 

 

 

GREATNESS 

SECRET 

 

 

 

 

 

 



14 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



15 

 

INTRODUCTION 

We have been given the privilege of sharing 

with God's people in general and youth in 

particular on the secret of greatness whose 

following questions must be answered in one 

way or another: 

 By what magic can you grow up? 

 By what chemistry did the others grow up? 

 Why not me? 

 Maybe since they studied a lot. 

 Maybe because they come from rich 

families? 

 Perhaps because they are initiated into 

magic and mystical sciences. 

 How did they get grown up? 

 What is greatness? 

 When can we experience greatness? 

And so many other questions which we will 

have the pleasure to answer by the measure of 

the grace granted to us, will be the subject of 

this present exploit. 
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Greatness is a moral elevation surrounded by 

might, power and magnificence, according to 

the dictionary of men. But then what does the 

Bible tell us about greatness? 

Greatness, according to 1 Chronicles 29:11 

“Yours, O Lord, the greatness and the 

strength and the magnificence, the eternity 

and the glory, for all that is in heaven and on 

earth are yours; thine is the kingdom, O 

LORD, for thou exalted thine supreme above 

all! ", is a sister to strength, magnificence, 

eternity, glory, property rights and even fame. 

And in 2 Chronicles 9: 6, we can see that 

greatness we hear about from afar is times 

more effective when we get close to it 

physically. 

  "I didn't believe what was being said about 

it, until I came over and saw it with my own 

eyes. And behold, half the greatness of your 

wisdom has not been told to me. You surpass 

what fame has made me know. " 
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These are South Queen’s words when she came 

to see with her own eyes what she had heard in 

the distance. And this greatness of Solomon had 

an original address. 

It reminds me of the judicial officer asking 

specific questions about the origin of the 

accused. 

In other words, to speak of greatness is to speak 

of the very source of sublimity which finds its 

source in God. One cannot experience true 

abundance outside of God because it only comes 

from him. We cannot speak of greatness 

without: 

 Strength 

 Power 

 Magnificence 

 Glory 

 Fame 

 Property right 

 Wealth 

 Rest 

 Authority 
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 Justice 

 Reign and others. 

In a man, greatness is to become more 

considered and greater in respect of the laws of 

God and those of men. 

We are not talking about greatness according to 

men’s men, but according to the Word of God. 

This means, in order to seek or aspire to 

greatness, one must first be born again. You 

have to be a member of the Kingdom of God. 

You have to belong to God first. For apart from 

the Kingdom of God there is no effective 

greatness. It is just about fleeting, 

discontinuous, and intermittent greatness. 

People of this world whom you can see raised in 

dignity have received this power from God but 

often they exercise it outside of his will while 

awaiting their own eternal ruin. 
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I am not here to teach you how to become a 

minister in the next government, but better still 

how to be useful and available to the work of 

the Lord our God. 

People you can see in vehicles with tinted 

windows cannot live on foot like you and me. 

They need bodyguards because they know they 

are accountable in one way or another. Very few 

of them have a clear conscience. They have 

greatness without inner peace and without 

tranquility. 

What is a secret? 

A secret is something whose home is not known 

to others. It is something that is kept unknown 

and that will have to be revealed. 

And throughout our talk, we're going to reveal 

to you, not the secret, but the boot of the secrets 

of greatness.  
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For it is not a single, consubstantial rod; but a 

bundle made up of several rods that constitutes 

the storehouse of the secrets of greatness in the 

presence of God. 

To read and make read. 

 

Sylvanus Mulowayi 

Chaplain  
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Jièshào 

Wǒmen yǒuxìng yǔ shàngdì de zi mín, tèbié shì 

qīngnián rén fēnxiǎng wěidà de mìmì, bìxū yǐ yī 

zhǒng huò lìng yī zhǒng fāngshì huídá yǐxià 

wèntí: 

 Yòng shénme mófǎ ràng wǒmen biàn dé 

wěidà? 

 Tōngguò shèn me huàxué fǎnyìng, qítā 

rén biàn dé wěidà? 

 Wèishéme bùshì wǒ? 

 Yěxǔ yīnwèi tāmen xuéxíle hěnduō. 

 Yěxǔ shì yīnwèi tāmen láizì fùyù jiātíng? 

 Yěxǔ shì yīnwèi tāmen kāishǐ xuéxí mófǎ 

hé shénmì kēxué. 

 Tāmen shì zěnme zhǎng dà de?  

 Shénme shì wěidà?  

 Wǒmen shénme shíhòu cáinéng tǐyàn 

dào wěidà? 

Yǐjí xǔduō qítā wèntí, wǒmen jiāng yǒuxìng 

gēnjù suǒ cìyǔ wǒmen de ēndiǎn lái huídá 

zhèxiē wèntí, zhè jiāng shì běn cì lìyòng de zhǔtí. 
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Gēnjù rénlèi cídiǎn, wěidà shì yī zhǒng bèi 

lìliàng, quánlì hé huīhuáng suǒ bāowéi de dàodé 

tíshēng. Dànshì suīrán shèngjīng gàosù wǒmen 

guānyú wěidà? 

Wěidà, gēnjù 1 Chronicles 29:11 “ Zhǔ a, nǐ de 

wěidà, lìliàng, zhuànglì, yǒnghéng hé 

róngyào, yīn wéi tiānshàng dìxià de yīqiè dōu 

shì nǐ de; guódù shì nǐ de, yēhéhuá a, yīnwèi nǐ 

jiāng nǐ zūnchóng wéi zhìgāowúshàng de! ”, 

Shì shílì, huīhuáng, yǒnghéng,. 

Zài 2 Chronicles 9:6 Zhōng, wǒmen kàn dào 

wǒmen cóng yuǎn chù tīng dào de wěidà zài 

wǒmen shēntǐ shàng jiējìn shí gèng yǒuxiào. 

 « Wǒ bù xiāngxìn guānyú tā de shuōfǎ, 

zhídào wǒ zǒu guòlái qīnyǎn kàn dào tā. Kàn 

a, nǐ de zhìhuì de wěidà yǒu yībàn méiyǒu 

gàosù wǒ. Nǐ chāoyuèle míngqì ràng wǒ 

zhīdào de. » 

Zhè shì nán wánghòu qīnyǎn mùdǔ yuǎnfāng 

suǒ wén suǒ wén shí suǒ shuō dehuà. 

Suǒluómén de zhège wěidà yǒu yīgè yuánshǐ 

dìzhǐ.  
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Zhè ràng wǒ xiǎngqǐ sīfǎ guānyuán xúnwèn 

yǒuguān bèigào láiyuán de jùtǐ wèntí. Huàn jù 

huàshuō, tánlùn wěidà jiùshì tánlùn chónggāo 

de yuánquán, tā zài shàngdì zhōng zhǎodào tā 

de yuántóu.  

Yīgè rén wúfǎ zài shàngdì zhī wài tǐyàn 

zhēnzhèng de fēngfù, yīnwèi tā zhǐ láizì tā. 

Méiyǒu wǒmen jiù bùnéng tánlùn wěidà: 

 Lìliàng, 

 Dònglì; 

 Zhuànglì; 

 Róngyào; 

 Míngqì; 

 Cáichǎnquán; 

 Cáifù; 

 Xiūxí; 

 Quánwēi ; 

 Zhèngyì; 

 Tǒngzhì hé wǒ tōngguò. 

Gēnjù shàngdì hé rénlèi de fǎlǜ, zài yīgè rén 

shēnshang, wěidà shì bèi gèng duō de kǎolǜ hé 

gèng zhòngyào. 
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Wǒmen bùshì gēnjù rén de zhìhuì tánlùn wěidà, 

ér shì gēnjù shàngdì de huàyǔ. Zhè yìwèizhe, 

wèile xúnqiú huò kěwàng wěidà, yīgè rén bìxū 

shǒuxiān chóngshēng.  

Nǐ bìxū shì shén guó de yī yuán. Nǐ bìxū 

shǒuxiān shǔyú shàngdì. Yīnwèi líkāile shàngdì 

de wángguó, jiù méiyǒu yǒuxiào de wěidà. 

Zhǐshì duǎnzàn de, bù liánxù de, duànduànxùxù 

de wěidà.  

Nǐ suǒ kàn dào de zhège shìjiè shàng de rénmen 

cóng shàngdì nàlǐ dédàole zhè zhǒng lìliàng, dàn 

tāmen jīngcháng zài tā de yìzhì zhī wài háng shǐ 

tā, tóngshí děngdài tāmen zìjǐ de yǒnghéng 

huǐmiè.  

Wǒ zài zhèlǐ bùshì yào jiào nǐ rúhé chéngwéi xià 

yī jiè zhèngfǔ de bùzhǎng, ér shì gèng hǎo de 

rúhé duì wǒmen de shàngdì zhǔ de gōngzuò 

yǒuyòng hàn kěyòng. Nǐ zài chē chuāng shàng 

kàn dào de rén bùnéng xiàng nǐ wǒ yīyàng 

bùxíng.  

Tāmen xūyào bǎobiāo, yīnwèi tāmen zhīdào zìjǐ 

yào yǐ mǒu zhǒng fāngshì fùzé.  
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Tāmen zhōng hěn shǎo yǒurén wènxīn wúkuì. 

Tāmen yǒuyī zhǒng wěidà, méiyǒu nèixīn de 

píngjìng, méiyǒu píngjìng. Shénme shì mìmì? 

Mìmì shì biérén bù zhīdào de jiā. Tā shì wǒmen 

bù wéi rénzhī de dōngxī, bìxū bèi jiēlù. 

Zài wǒmen de zhěnggè tánhuà zhōng, wǒmen 

jiāng xiàng nín jiēshì de bùshì mìmì, ér shì 

wěidà de mìmì de xuēzi.  

Yīnwèi tā bùshì yī gēn dānyī de, tóng zhì de 

bàng, ér shì yóu jǐ gēn bàng zǔchéng de yī kǔn, 

gòuchéngle shàngdì miànqián wěidà mìmì de 

bǎokù.  

Yuèdú hé yuèdú. 

Sylvanus Mulowayi 

Mùshī 
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Maegaki 

Watashitachiha,-shin no min ippan, tokuni 

wakamono to, ika no shitsumon ni nanrakano 

katachi de kotaenakereba naranai idai-sa no 

himitsu ni tsuite wakachi au tokken o atae 

raremashita: 

 Don'na mahō de watashitachiha idai ni 
naru koto ga dekimasu ka? 
 Dono yōna kagaku ni yotte, hoka no 

mono wa subarashī mono ni narimashita? 

 Dōshite watashi janai no? 

 Tabun karera wa takusan benkyō 

shitanode. 

 Tabun karera wa yūfukuna kazoku kara 

kite irunode? 

 Osoraku karera wa mahō to shinpi-

tekina kagaku ni chakushu shite 

irukaradeshou. 

 Karera wa dono yō ni shite seichō shita 

nodesu ka?  

 Subarashi-sa wa nandesuka?  

 Itsu watashitachiha idai-sa o taiken 

dekimasu ka? 
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Soshite, watashitachi ni atae rareta megumi no 

shakudo ni yotte kotaeru koto ga dekiru ta no 

ōku no shitsumon ga, kono ima no akuyō no 

taishō ni narimasu.  

Dansei no jisho ni yoru to, idai-sa wa chikara,-

ryoku, sōdai-sa ni kakoma reta dōtokutekina 

kōyōdesu. Shikashi, seisho wa idai-sa ni tsuite 

nan to itte imasu ka? 

Rekidaishijō 29-shō 11-setsu ni yoru to, idai-sa. 

“Omo yo, anata no idai-sa to chikara to 

subarashi-sa, eien to eikō. Ten to ji ni aru 

subete no mono wa anata no monodesu. Omo 

yo, anata wa ōkokudesu. Anata wa naniyori 

mo anata o shikō ni takametakaradesu!” 

Tsuyo-sa, subarashi-sa, eien, eikō, shoyū-ken, 

sarani wa meisei no shimaidesu. Soshite rekidai 

dai ni 9-shō 6-setsude wa, tōku kara kiita idai-sa 

wa, butsuri-teki ni chikadzuku to nan-bai mo 

kōka-tekidearu koto ga wakarimasu.  

« Yattekite jibun no me de miru made, nani ga 

iwa rete iru no ka shinji raremasendeshita. 

Soshite miyo, anata no chie no idai-sa no 
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hanbun wa watashi ni iwa rete imasen. Anata 

wa meisei ga watashi ni shiraseta mono o 

koete imasu.» 

Tōku de kiita koto o jibun no me de mi ni kita 

minami no joō no kotobadesu. Soshite, kono 

Soromon no subarashi-sa ni wa, motomoto no 

jūsho ga arimashita. Sore wa, shihōkan ga 

hikokujin no shutsuji ni tsuite gutaitekina 

shitsumon o shite iru koto o omoidasa semasu. 

Iikaereba, idai-sa ni tsuite hanasu koto wa,-shin 

ni sono minamoto o miidasu saburimiti no 

masani minamoto ni tsuite hanasu kotodesu. 

Sore wa kami kara nomi kuru node,-shin no 

soto de shin no yutaka-sa o taiken suru koto wa 

dekimasen. Idai-sa ni tsuite kataru koto wa 

dekimasen: 

 Tsuyo-sa, 

 Pawā; 

 Subarashi-sa; 

 Eikō; 

 Meisei; 

 Zaisan-ken; 
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 Tomi; 

 Nokori; 

 Kengen; 

 Masayoshi-kan; 

 Chisei to watashi wa tsūka shimasu. 

Hito no baai, idai-sa wa,-shin no rippō to hito no 

rippō ni kanshite, yori kōryo sa re, yori ōkiku 

naru kotodesu. Watashitachiha hito no chie ni 

yoru node wa naku,-shin no kotoba ni yoru idai-

sa ni tsuite hanashite iru nodesu.  

Kore wa, idai-sa o tsuikyū shi tari netsubō shi 

tari suru tame ni wa, mazu arata ni 

umarenakereba naranai koto o imi shimasu. 

Anata wa kami no ōkoku no kaiindenakereba 

narimasen. Anata wa saisho ni kami ni 

zokushite inakereba narimasen.  

Kami no ōkoku o nozokeba, kōkatekina idai-sa 

wa arimasen. Sore wa hon'no isshun de, 

furenzoku de, danzoku-tekina subarashi-sadesu. 

Anata ga songen o motte sodate rarete iru no o 

miru kono sekai no hitobito wa,-shin kara kono 

chikara o ukete imasuga, karera wa shibashiba 
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karera jishin no eien no hametsu o matte iru 

ma,-shin no ishi no soto de sore o kōshi 

shimasu.  

Watashi wa tsugi no seifu de bokushi ni naru 

hōhō o anata ni oshieru tame ni koko ni iru 

node wa arimasenga, soredemo watashitachi no 

kami,-nushi no hataraki ni yakudatsu hōhō to 

riyō dekiru hōhō o oshieru tame ni koko ni 

imasu. Chakushoku sa reta mado no aru kuruma 

ni mi rareru hitobito wa, anata ya watashi no yō 

ni toho de kurasu koto wa dekimasen.  

Karera wa nanrakano katachi de sekinin ga aru 

koto o shitte irunode, karera wa bodīgādo o 

hitsuyō to shite imasu. Meikakuna ryōshin o 

motte iru hito wa hotondo imasen. Karera wa 

uchinaru heiwa ya shizukesa no nai idai-sa o 

motte imasu. 

Himitsu wa nandesuka? 

Himitsu to wa, sono-ka ga tanin ni shira rete 

inai monodesu. Sore wa michi no mamadeari, 

akiraka ni sa renakereba naranai monodesu. 
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 Soshite, watashitachi no hanashi o tōshite, 

watashitachi wa anata ni himitsude wa naku, 

idai-sa no himitsu no toranku o akiraka ni suru 

tsumoridesu. Sore wa tan'itsu no jisshitsu-

tekina bōde wa naku,-shin no mae de idai-sa no 

himitsu no chozōko o kōsei suru ikutsu ka no bō 

de kōsei sa reta tabadakaradesu. 

Yonde yomu ni wa. 

 

Sylvanus Mulowayi 

Bokushi  
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INTRODUÇÃO 

Recebemos o privilégio de compartilhar com o 

povo de Deus em geral e com os jovens em 

particular sobre o segredo da grandeza, cujas 

perguntas a seguir devem ser respondidas de 

uma forma ou de outra: 

 Com que magia podemos nos tornar 

grandes? 

 Por que química, os outros se tornaram 

grandes? 

 Por que não eu? 

 Talvez porque eles estudaram muito. 

 Talvez porque eles vêm de famílias 

ricas? 

 Talvez porque sejam iniciados na magia 

e nas ciências místicas. 

 Como eles cresceram?  

 O que é grandeza?  

 Quando podemos experimentar 

grandeza? 
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E tantas outras perguntas que teremos o prazer 

de responder na medida da graça que nos foi 

concedida, serão o assunto desta presente 

façanha. 

A grandeza é uma elevação moral rodeada de 

força, poder e magnificência, de acordo com o 

dicionário dos homens. Mas então o que a Bíblia 

nos diz sobre a grandeza? 

Grandeza, de acordo com 1 Crônicas 29:11 

“Vosso, Senhor, a grandeza e a força e a 

magnificência, a eternidade e a glória, 

porque tudo o que está no céu e na terra é 

vosso; Teu é o reino, ó SENHOR, pois exaltaste 

o teu supremo acima de tudo! ", É irmã da 

força, da magnificência, da eternidade, da glória, 

do direito de propriedade e até da fama. 

E em 2 Crônicas 9: 6, vemos que a grandeza que 

ouvimos de longe é vezes mais eficaz quando a 

abordamos fisicamente. 

 « Não acreditei no que estava sendo dito 

sobre isso, até que me aproximei e vi com 

meus próprios olhos. E eis que metade da 
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grandeza da sua sabedoria não me foi 

contada. Você supera o que a fama me fez 

saber.» 

Estas são as palavras da Rainha do Sul quando 

ela veio ver com seus próprios olhos o que tinha 

ouvido à distância. E esta grandeza de Salomão 

tinha um endereço original. 

Isso me lembra o oficial de justiça fazendo 

perguntas específicas sobre a origem do 

acusado. 

Em outras palavras, falar de grandeza é falar da 

própria fonte de sublimidade que encontra sua 

fonte em Deus. Não se pode experimentar a 

verdadeira abundância fora de Deus porque ela 

só vem dele. Não podemos falar de grandeza 

sem: 

 A força, 

 O poder; 

 A magnificência; 

 A glória; 

 A fama; 

 O direito de propriedade; 
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 A riqueza ; 

 O descanso ; 

 Autoridade ; 

 A justiça; 

 O reinado e eu passo. 

Em um homem, a grandeza é se tornar mais 

considerada e maior no que diz respeito às leis 

de Deus e às dos homens. 

Não estamos falando de grandeza segundo a 

sabedoria dos homens, mas segundo a Palavra 

de Deus. 

Isso significa que, para buscar ou aspirar à 

grandeza, é preciso primeiro nascer de novo. 

Você tem que ser um membro do Reino de Deus. 

Você tem que pertencer a Deus primeiro. Pois, à 

parte do Reino de Deus, não há grandeza 

efetiva. É apenas uma grandeza passageira, 

descontínua e intermitente. 

As pessoas deste mundo que você vê 

ressuscitadas com dignidade receberam este 

poder de Deus, mas freqüentemente o exercem 
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fora de sua vontade enquanto aguardam sua 

própria ruína eterna. 

Não estou aqui para lhe ensinar como se tornar 

um ministro no próximo governo, mas melhor 

ainda, como ser útil e disponível para a obra do 

Senhor nosso Deus. 

As pessoas que você vê em veículos com vidros 

escuros não podem viver a pé como você e eu. 

Eles precisam de guarda-costas porque sabem 

que são responsáveis de uma forma ou de outra. 

Muito poucos deles têm a consciência limpa. 

Eles têm uma grandeza sem paz interior e sem 

tranquilidade. 

O que é segredo? 

Um segredo é algo cuja casa não é conhecida 

por outras pessoas. É algo que se mantém 

desconhecido e que terá que ser revelado. 

E ao longo de nossa conversa, vamos revelar a 

você, não o segredo, mas a bota dos segredos da 

grandeza. 
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Pois não é uma única haste consubstancial, mas 

um feixe feito de várias hastes que constituem o 

depósito dos segredos da grandeza na presença 

de Deus. 

Para ler e fazer ler. 

 

Sylvanus Mulowayi 

Capelão 

Email: dasylvahmolvak@gmail.com 

You Tube: Dasylvah Only Jesus 
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